ZMLUVA O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov a podl'a § 3 ods. 2 zakona €. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizacidch a o zmene a doplneni zdkona €. 276/2001 Z.z. o regulacii
v sietovych odvetviach (d’alej len ,,zdkon o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach®)

Clanok L.
Zmluvné strany

PREVODCOM :

Obchodné meno: HAKUS REAL, s.r.o.
Sidlo: T T T mm e
Statutarny zastupca:

ICO :

DIC :

IC DPH :
Bankové spojenie:
IBAN :

na strane jednej (d’alej len ako ,,prevedca®)
a

NADOBUTATEL:

Obchodné meno: Turdéianska vodarenska spolocnost’, a.s.
Sidlo: ;
ICO : 4
Zapisana v Obchodnor
Statutarny organ: ]

(
Opravneni k podpisu z

na strane druhej (d’alej len ,,nadobiidatel™ v prislusnom gramatickom tvare)

(prevodca a nadobudatel’ d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany* )



Clanok I1.
Predmet zmluvy

1. Prevodca je vyluénym vlastnikom stavby s nazvom ~BYTOVE DOMY
RUPELDTOVA, POLYFUNKCNY BYTOVY KOMPLEX - I. ETAPA“ podrla projektu
vyhotoveného Ing. Vierou Stru¢kovou — Azalkova 28 , 974 01 Bansk4 Bystrica, dita 10/2020
na pozemkoch parc. ¢. KN-C 1352/193, 1352/195, 1352/194, 1352/177, v katastralnom Gzemi
Martin, obec Martin, okres Martin v nasledovnom rozsahu:

1.1 SO 08.1 Rozsirenie verejného vodovodu
- zrur PE 100-DN 100, d110x6,6 mm
- celkovej dizky 57,4m,
- podzemny hydrant DN 80 — 1 ks,
- pocet zrealizovanych odboceni pre vodovodné pripojky v pocte — 2 ks.

(d’alej aj ,,vodna stavba“).

2. Prevodca prevadza vlastnicke pravo k vodnej stavbe uvedenej v odseku 1. tohto ¢lanku
na nadobudatel’a, ktory tito vodnu stavbu nadobiida do svojho vlastnictva.

Clanok IIL.
Cena prevodu

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod vlastnickeho prava k vodnej stavbe je bezodplatny.

Clanok IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Prevodca poskytne nadobudatelovi na vodnii stavbu $pecifikovanu v Cl. IL tejto zmluvy
zaruku na stavebnu Cast’ diela 60 mesiacov. Zaru¢na doba zaéina plynit’ ditom nadobudnutia
u€innosti Zmluvy. V pripade opravnenej vady ,diela® dohodli zmluvné strany pravo
nadobudatel'a pozadovat’ a povinnost’ prevodcu vadu odstranit’ bezplatnou opravou. Ak pdjde
o vadu neodstranitelnd opravou, alebo o vadu, ktora sa opakovane prejavi je prevodca
povinny v rozsahu vadného plnenia poskytnit nadobudatelovi nové bezchybné plnenie.
Pravo nadobudatel'a na nédhradu $kody tym nie je dotknuté. Zaruéna doba sa predlZuje o dobu
od uplatnenia reklamécie do doby odstranenia vady. Pripadni reklamaciu je nadobidatel
povinny uplatnit’ u prevodcu v pisomnej forme. V reklamacii prevodca oznadi vadu, uvedie
ako sa vada prejavuje anavrhne spdsob jej odstranenia. Reklamacia je povaZovand za
uplatnenu diiom jej dorudenia prevodcovi. O odstraneni vady bude vidy spisany zdznam
v ktorom sa uvedie i spésob odstranenia vady a termin jej odstranenia. Vietky ikony potrebné
k odstraneniu vady, jej pri¢iny a nasledky zabezpeCuje andklady stym spojené zndsa
prevodca. Prevodca sa zavizuje zadat' s odstrafiovanim pripadnych vad diela bezodkladne
a vady odstranit’ v ¢o najkratSom moZnom ¢ase.



2. Prevodca odovzda nadobudatel'ovi najneskér v defi podpisu zmluvy nasledovné doklady:
a/ Pravoplatné izemné rozhodnutie,

b/ Pravoplatné stavebné povolenie,

¢/ Projektovu dokumentaciu schvalent prislusnym Specidlnym stavebnym tradom, ktora bola
spracovana pre stavebné povolenie,

d/ Zapisnicu z odovzdavacieho a preberacieho konania stavby, doklady

0 odstraneni pripadnych vad a nedorobkov uvedenych v zéapisnici z odovzdavacieho

a preberacieho konania stavby,

e/ Geodetick dokumentaciu vyhotovenia vodnej stavby,

1/ Projektovi dokumentaciu skutoéného vyhotovenia vodnej stavby,

g/ Zapis o tlakovej skiske vodovodného potrubia, zépis o skigke vodotesnosti kanalizaéného
potrubia, monitoring kanaliza¢ného potrubia,

b/ Prevadzkovy poriadok verejného vodovodu a kanalizacie vypracovany v zmysle vyhlasky
€.55/2004 Z.z., ktorou sa ustanovuju naleZitosti prevadzkovych poriadkov verejnych
vodovodov a verejnych kanalizacii,

i/ Doklady tykajice sa majetkopravneho vysporiadania k dotknutym pozemkom — doklady
preukazujuce zriadenie Casovo neobmedzeného prava vecného bremena ku vsetkym
pozemkom na ktorych sa vodna stavba nachadza.

3. Doklady uvedené v bode 2. tohto ¢lanku buda odovzdané pisomne Protokolom, priGom
Protokol tvori neoddelitel'nt prilohu tejto zmluvy.
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Clanok V.
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva bola uzavretd na zdklade slobodnej, vdznej a urlitej vOle zmluvnych
stran, ktori ju neuzavreli v tiesni, ¢i za ndpadne nevyhodnych podmienok.

2. Této zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a
G¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho
zakonnika, nie v8ak skor ako v deti pravoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia na vodna
stavbu.

3. Tuto zmluvu mozno zmenit’ len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych stran, a to
vo forme pisomnych a oéislovanych dodatkov k tejto zmluve.

4. Pokial niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo netiinnym,
nespdsobuyje to neplatnost’ alebo netGcinnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Ak je to
nevyhnutné pre riadnu realizaciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podla
predchadzajucej vety zavdzuju bezodkladne zaéat’ rokovania a nasledne uzavriet’ dohodu
o nahradeni neplatného alebo neu¢inného ustanovenia takym ustanovenim, ktoré je
svojim obsahom a ucelom najbliZsie neplatnému alebo net¢innému ustanoveniu.



5. Téato zmluva bola odsuhlasena v predstavenstve Turlianskej vodarenskej spolo¢nosti, a.s.
uznesenim Cislo 160 zo diia 05.12.2023.

6. Téato zmluva je vyhotovend v dvoch exemplaroch, jedno vyhotovenie pre kupujuceho,
jedno vyhotovenie pre predavajiaceho.

7. Vztahy zmluvnych stran zaloZené touto zmluvou, ktoré zmluva vyslovne neupravuje, sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v platnom zneni.

V Martine, dna ...... 13-12-2023 ....... V Martine, dia........ 18-122“23 ...............
Prevodca Nadobudatel’:
HAKUS REAL, s.r.o Turdianska vodirenska spolo¢nost’, a.s.
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PROTOKOL PRILOHA C. 1

o odovzdani a prevzati dokladov v zmysle ¢l. VI, ods. 6.4 2 6.5
ZMLUVY O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA VEREINEHO VODOVODU O - 12023.

Prevodca::

Obchodné meno : HAKUS REAL, s.r.o.

Sidlo : Na Bystri¢ku 10447/14C, 036 01 Martin
ICO : 51 147 033

Nadobudater’ :

Obchodné meno : Turdianska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Sidlo : Kuzmaényho 25, 036 80 Martin

1CO : 36 67 20 84

Stavba: ,,BYTOVE DOMY RUPELDTOVA, POLYFUNKCNY BYTOVY KOMPLEX - L
ETAPA¥, v rozsahu:
- SO 08.1 RozSirenie verejného vedovodu: z rur PE 100-DN 100, d110x6,6 mm
-, celkovej dizky 57,4 m,
- podzemny hydrant DN 80 — 1 ks
- pocet zrealizovanych odboéeni pre vodovodné pripojky v pocéte — 2 ks,

Prevodca stavby odovzdal a nadobiidatel’ prevzal nasledovné doklady:
a/ Pravoplatné izemné rozhodnutie,

b/ Pravoplatné stavebné povolenie,

¢/ Projektovi dokumentaciu schvaleni prisluS$nym $pecidlnym stavebnym uradom, ktord bola
spracovana pre stavebné povolenie,

d/ Zapisnicu z odovzdavacieho a preberacieho konania stavby, doklady

o0 odstraneni pripadnych vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdivacieho

a preberacicho konania stavby,

e/ Geodeticku dokumentéciu vyhotovenia vodnej stavby,

f/ Projektovi dokumentaciu skutocného vyhotovenia vodnej stavby,

g/ Zapis o tlakovej skiaske vodovodného potrubia, zapis o skiske vodotesnosti kanaliza¢ného

potrubia, monitoring kanaliza¢ného potrubia,

b/ Prevadzkovy poriadok verejného vodovodu a kanalizicie vypracovany v zmysle vyhlasky €.55/2004
Z.z., ktorou sa ustanovuji ndleZitosti prevadzkovych poriadkov verejnych vodovodov a verejnych
kanalizacii,

i/ Doklady tykajuce sa majetkopravneho vysporiadania k dotknutym pozemkom — doklady
preukazujiice zriadenie ¢asovo neobmedzeného prava vecného bremena ku vietkym pozemkom na
ktorych sa vodna stavba nachadza.

V Martine dﬁa13'12’2023
Za vlastnika: Za prevadzkovatePa:
A 4\ ~
HAI Janka
Techni
H L M
Na Bys " Ing. I1
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